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Girig:

Hig giiphesiz fitratta tekiimiil esastir.Her canli kendi hayat
vetiresi icinde degigerek geilgir. Bu genel prensip canlilar icin ol-
dugu kadar toplumlar igin de gegerlidir. Insan topluluklarinin te-
kimiiliinde ve medeniyetlerin kurulup geligmesinde rol oynayan en
onemli faktor dogal cevre, ondan da Onemlisi- her ne gekilde olursa
olsun- toplumlar arasindaki etkilegimdir. Zira ferd olarak insan
kendi kendine yeterli olamadig: gibi toplumlar da kendi kendilerine
yeterli degillerdir. Her geyi kendinde arayan kapali bir toplum ve
hiitiin etkilere kapisini agmasini bilmeyen bir millet yeni birgey ya-
ratamaz. Dolayisiyla tarihte goriillen medeniyetlerin bilyiikliik ve
giirekliligi ilim, fikir ve sanat hareketlerine, yapic1 ve yaratic1 etki-
lere agitk olmalariyla dogru orantibidir. Bu gergekten hareketle de-
nebilir ki medeniyetlerin hkurulup pgeligmeginde, ilim ve teknigin
ilerlemesinde ve toplumlar arasindaki her gegit etkilegimde en 6nem-
li etkenlerden biri terciime olayidir. Tarihte gériilen bilyiik fikir ve
uyanig hareketlerinin temelinde hep bu gergek yatmaktadir.

Nitekirn antik Yunan ilim ve felsefeginin peligmesinde Mezo-
potamya ve Misir medeniyetlerinin biiyilk pay1 vardw, VIII, yiiz-
yilda Islim diinyasinda baglayan ve begyiiz y1l devam eden ilim ve
felsefe hareketlerinde Grekge ve Siiryanca'dan yapilan terciime-
lerin ne derece olumlu etkiler yaptigi bugiin érnekleriyle ortadadir.
Nitekim Abbési halifesi Me’mun’un 830 yilinda Bagdat’ta kurdur-
dugu Beytii'l-hikme ve oradaki altrnig d6rt kigilik miitercim kad-
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rosunun verimli caligmalari? diinya ilim ve kiiltiir tarihinde iz -
rakan Ornek bir hareket olarak anilmaktadir, Nihayet Batir'da rd-
nesans1 hazirlayan etkenler arasinda, Islim ilim ve felsefesine ait
bircok eserin Latince'ye yapilan terciimelerinin &nemli rol oy-
nadign bugiin artik tartigmasiz kabul edilmektedir.

Osmanh tarihinde de zaman zaman benzer tegebbiislerin mev-
cut oldugunu bilmekteyiz, Mesela bunlardan biri XVIII. yiizyilin
illk yarsinda sadriazam Nevgehirli Tbrahim Paga’nin kurdurdugu 25
kigiliktereiime heyeti, digeri de XIX, asrin ikinei yarisinda Padigah
Abdiilaziz zamaninda kurulan terciime komisyonudur. Abdiilaziz
zamanindaki komisyon hichir caligma yapamadan dagilmigsa da
Ihrahim Paga’nin kurdurdugu heyetin Arapca, Farsca ve Grekee'-
den yaptig1 terciimeler ¢ok verimli olmugtur?

Komigyonlar halinde cahgtif1 anlagilan bu heyetin Arapca ve
Farsca'dan Tiirkce'ye yaptign terciimeler ¢ok iyi bilindigi halde
Grekee’den Arapca’ya yapilan terciimeler iizerinde yeterinee durul-
mamightir Bugiine kadar bu alandaki gevirilerin Yanyali Es'ad Efen-
di tarafindan yapildign bilinmekteydi. Fakat buldugumuz bir argiv
belgési, Tiirk kiiltiir tarihinin karanhkta kalan bu alamm aydin-
latmig, Es’ad Efendi’nin bu terciimeleri tekbagina yapmadigim,
onun maiyyetinde geviri yapan Hinstiyan azinliktan bazilarinin da
bulundugunu ortaya koymugtur, Agagida metnini gundupumuz bel-
geden anlagilacag: gibi o doénemdeki Osmanl hiikiimeti, ddeta IX,
yiizyi1lda halife Me’'mun’un Beytii'l-hikme'deki miitercim kadrosuna
tamidig1 imtiyazlara denk bir imtiyaz tamimigtir., Bagbakanhk Os-
manl Argiv Daire Bagkanli® Bib-1 Defteri Cizye Muhasebesi'ndeki
bu belgeye gore daha dnce Aristoteles’in eserlerinin ve bu eserlere
loannis Kuttiniug’'un yaptifn gerhlerin terciime edilmesinde gorev
almig olan Karabet Veled-i Spatroti 15111111 bir zimmiye, aldig {ie-
retin dlgmda hayat boyu kendisinin, ogullan ve iki hizmetgiginin

1 . Bu miltercimler Grekge, Sliryanca, Farsca, Sanskritce ve Nabatga ol-
mak ilzere beg dilden gevirl yapiyorlardl, Ibnil'n-Nedim’in verdlfl listeye giire
lurk yedl kigt Grekge ve Stiryanca’dan, on yedi kigi Farsc¢a’dan, ikikigl Sans-
kritge'den ve bir kigi de Nabatga'dan Arapga’ya terciime yapmaktayd (bk. el-
Fihrist, s. 340-342).

" 2 Ibrahim Pama'nin kurdurdufu tercilme heyett haklunda bﬂgl lgln bk.,
Régid, Tdrik, 5. 358-361,
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her cesgit vergiden muaf tutulduklarina dair berat verilmigtir, Bel-
geden anlagildifina gére, daha dnce kendisine verilmig olan berat-
tan bir milddet sonra Karabet Veled-i Spatroti Efendi, cizye memur-
larnin kendisinden vergi talebinde bulunduklarn iddiasiyla Osmanh
hilkiimetine bag vurmusg, hiikiimet de Istanbul ve diger kadilara
hitaben ona 1724 (1136) tarihini tagiyan agagiddki berati vermis
ve bu berat 1741 (1154) yilinda tekrar teyit edilmigtir.

BERAT BELGESI

Istanbul ve-ve-ve- kadilarina hitahen

Karahet Veled-i Spatroti nam zimmi bundan akdem reis-i hii-
kema olan Muallim-i evvel Aristo kiitiibiiniin ve Senh-i Kuttinius’un
terciimeleri hizmetinde olup, bu makiile hizmette bulunanlara mus-
fiyeti miig'ir berat veriliigeliip, sebkat iden hizmeti mukabelesinde
miiste’'men elgileri terciimanlarinin muéfiyeti misillii kendii ve ogul-
lar1 ve iki nefer hizmetkirlar: cizyeden muaf iken, cizyedir kolci-
lar1 tarafindan mugiyir-i muif-nime-i hilméyun cizye talehiyle ren-
cide ve teaddi olunmak iizre hara¢ muhasebesine kayd ve emr-i ge-
rifim rica idiip bildirdiigi ecilden, hazine-i dmirem defterlerine na-
zar olundukta, mesfur Karabet Veled-i Spatroti kendiisi ve ogul-
lar1 ve iki nefer hizmetkérlariharag ve avinz ve kaaadbiye akgesi
ve siir riisum ve tekilif-i drfiyye teklifi ile rencide olunmaya. Ve
«kul, ciriye istihddém idermigsin» deyu kimesne harag¢ ve riisum
talep eylemeye. Ve melbiisat ve mefriigat ve me'kiillat ve megritha-
tina kimesne dahi eylemeyilp afv olunup ve riisum-i giimritk ve hac
talep olunmaya, Ve evine askeriden konak konmaya. Ve kendii ba-
glndan hasil olan giradan hamr eminleri ve sairleri olageldiigi iizre
fuci akcesi talep itmeyiip kendiisi ve evlad: te tasarrufunda olan
cariyeleri harag ve avirizden ve kassab akgesinden ve resm-i mas-
dariyyeden ve tekilif-i érfiyyenin ciimlesinden muaf ve miisellem
olup mezkurdan girret da’va ider olur ise Asit@ne-i Saddet’e ha-
vale birle girret ve tezvirat ittirilmeyilp, daima igbu niganh-1 hiima-
yunumuh meazmuh-1 miinifi ile amelolunup, hildfina nza ve cevaz
gosterilmeye, deyu nigén-1 hilmiyun virildiigi derkenar olunup i'lim
olundukda imdi mucebince muaf-nime-i hiilmayunun mugayiri cizye
miitilebesiyle teaddi ve rencide ittirilmemek iciin gurfitiyle miiekked
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hilkm-i fermén-1 41f sidir olmagin vech-i megruh iizre emr-i gerife
yazilmak iclin igbu berat virildi. Sene 1136 fi 23 C.

Onceki beratin iizerine, on yedi yil sonra 1741 tarihinde bu
beratin gecersiz olduguna dair bir emir bulunmadig1 icin yenilen-
digini bildiren gu kayit diigiilmiigtiir: «Hildfina emr-i 4har yogise
tecdid ola deyu ferman-1 4lf olmagm tecdid olunmugtur. 11564 ff Ra
15»

Gerci Osmanlilarda Fatih déneminden itibaren zaman zaman
Latince ve Grekge’den bazi terciimelerin yapildigi biliniyorsa da
ozellikle felsefe ve mantik alaninda Grekce'den Arapca'ya ilk ter-
cliime yapan Es’ad Efendi'nin bagkanligim yaptig1 komisyon olmall.
Biz bu yazimizda XVIIL. yiizyilin en seckin bilgin ve miitefekkir
tipini temsil eden Es’ad Efendi'yi ve onun Aristoteles'in Fizika adli
eserinin terciime ve gerhini tanitmaya caligacagiz.

Bs'ad Bfendi'nin Hoyol: :

Es'ad Efendi Yahya'da dogmusg, babasinin adi Ali, bilyiik ba-
basimnki Osman’dir. Cogu Osmanl 4limi gibi onun da dogum tari-
hi belli degildir, Ilk ve orta 6grenimini Yanya'da yaparken bu si-
rada Grekce'yi de Ogrenmis, ayrica Yanya miiftiisii Mehmet Efen-
di'den Arapga'y1 ve yine Yanya miiftiilerinden Ibrahim Efendi'den
dini ilimleri, tahsil etmigtir. Daha sonra yiiksek Ogrenim yapmak
iizere 1687'de Istanbul’a giden Es'ad Efendi, Akgehirli-zide Ibrahim
Efendi’'nin derslerine devam ederek iistiin derece ile icazet almusg-
tir. Bu siwrada pozitif ilimlere biiyiik bir ilgi duymus, icazet aldik-
tan sonra Tekirdag eski miiftiisii Mehmed Efendi’den matematik
ve astronomi, devrin en iinlii astronomi bilginlerinden olan miinec-
cimbagi Mehmet Efendi’den Oklid geometrisini okuyarak irtifa al-
ma ve usturlup kullanmay: 6grenmigti. Ayrica Istanbul’da bazi kim-
selerden Latince dergleri alarak bu dili de ¢ok iyi dgrendigi kendi
ifadelerinden anlagilmaktadir. Dogu kiiltiir ve edebiyatinin vazge-
cilmez dili olan Farscayi da Molla Miincil’den okudu?®.

Rs’ad Efendi’nin keskin bir zekj, iistiin bir b agar1 ve engin bir
bilgi potansiyeline sahip oldugunu haber alan geyhiilislim Said-

3 Es'ad Efendl’nin hivografisi kalinda enk eskl kaynak, cafdas ve dostu
Tezkire yaZarl Salim'dir (bk. Tezkire, 5. 76-80).
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zide Feyzullah Efendi 1691 yilinda kendisine miilizemet usuliyle
miiderrislik verdi. Nihayet 1699 tarihinde girdigi miiderrislik im-
tihamnda hiiyiik bir bagar1 gostererek «Ibtidd-i hiric» riitbesiyle
Dérii'l-hadis-i Silleyman Aga medresesine miiderris oldu®. Bu ta-
rihten itibaren siirekli bir gekiide terfi ederek 1720'de «Misila-i
Siileymaniye» riitbesiyle Eyiip Sultan medresesi miiderrishgine ta-
yin olundu. 1721'de Aristoteles’in Pizika adli eserini terciime etmek
ilzere bizzat Sadriazam Nevgehirli Ibrahim Pagatarafmdan gorev-
lendirildi. 1275 yihnda kendisine Galata kadihgi teveih olundu.
1727'de matbaanin ilk kurulugunda musahhih olarak vazife yapan
Es’ad Efendi, 1731 yilinda vefat etti.

XVIIL, yiizyill Osmanl: Tiirkiyesinde 4lim ve filozof tipini biitiin
boyutlariyla gahsinda temsil eden Es’ad Efendi «devrin Faribisi»
ve «Muallim-i silis» gibi unvanlarla amlmaktaydi. Bilindigi gibi
muallim-i evvel Aristoteles, muallim-i sini ise FAribidir. Fakat
Muallim-i silig’in kim oldugu hususu tartigmalara konu olmug, Iran-
Llar Ibn Miskeveyh ve Sadreddin Sirdzi’ye; Tiirkler ise Es'ad Efen-
di'ye bu unvan layik gérmiiglerdir. {f¢ dilde giir olan Es’ad Efen-
di’'nin Tiirkce, Arapca ve Farsca olarak yazdig: giirleri vardir?,

 Eserleri

Bugiin i¢in eserlerinin sayisini tam olarak bilememekteyiz®.
Cagdis1 ve dostu olan Tezkire yazar1 Silim diyor ki : «Kiitiib-i ke-

4 Es'ad Efendi'ye gerek miildzemet verilmesinde, gerekse mllderris olarak
atanmasinda Seyhulislam Feyzullah Efendl'nin bllylik 6lglide destegi olmusgtur.
Ozellikle onun ¢iabat-1 vacib» konusunda yazdif1 haslye Seyhulislam’in dik-
katind gekmigti (bix, Teskire, 5. T6-TT).

5 Dostu Silim Es’ad Efendi’nin Tiirkge giirlerinden &rnekler vermekte
ve kedisinin yazdif1 bir gazele nlzire olmalk lizere, o dénemin gairleri tara-
findan yliz elli gazel yazildigim, bunlarin arasinda en cok befenilenin Esg'ad
Efendi'ninkd oldufunu dvgliyle anlatmaktadir. {bk. a.g.e., 5. T8). Ayrica onun
gilrlerinin bir divanda toplandigina dair hilgiler de mevcuktur (bk. QGsmanh
Diilettflers, 1/235), :

6 Bursali Mehmet Tahir Es'ad Efendl'ye ait on eserin isirnlerini zikre-
diyorsa da verdigi bilgilerin gofu yanligtir. Séyle ki: Ibn SinA’nmin iinll eg-Sifa’-
simn tereililmesi olarak hbir numara ile verdifi eser, gergekte Aristotelegtin
Fizila'smin Arapga.ya terclimesinden ibarettir. Yanhghlkla kitabin {izerine
Serhn'g-ifd yazilmig olmasi (bk., Es’'ad Efendi Kip., nr. 1936} bu hataya sebep
olmugtur. Ayrica dort numara ile verdigi Tercilme-i Hiltilb-i Semaviyye (Se-
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sireye tahgiye-i bi naziri ve risile-i adidesi, nice asér-1 kalemiyye
ve feviid-i vefiresi vardir’.» Tespit edebildigimiz kadariyla Es’ad
‘Efendi keldm ilminin dnemli problemlerinden olan isbat:1 vacib de-
lilleri iizerine er-Risdleti’t-ldhitiyye adll bir eser kaleme almigtir®.
Ayn konuda Celaleddin ed-Devvini’'nin Risdle fi isbdti’l-vdcib’i bag-
ta olmak iizere, diger kaynaklardan dayararlanarak Hasgiye ald Is-
bati’l-vacib adll bir eser yazmigtir®, Ayrica Sahidi’nin manzum lu-
gatina bir gerh yazmig ve metnini Grekce'ye terciime etmigtir.

~ Grekce'den Arapca’ya cevirdigi eserler ise Porphyrins’'un Isa-
goge (Issagiici) adli eseri ile Aristoteles’in Orgenon’unun ilk dort
kitab1 ve Fizika’s1d1r.

Eg’ad Efendi bu eserlerin cevirisinde Ioannis Kuttinius'un yaz-
dig1 gerhleri esas almigtir. Bir Osmanli vatandag olan bu salis Ru-
melili olup Karaferye’de dogmug, Roma’da tahsil gordiikten sonra
Padua iiniversitesinde felsefe hocaligl yapmig ve daha sonra Sela-
nik metrepolidi iken 1658'de Olmiigtiir. Ne varki Ioannis Efendi
XVII, yilzyllin ortalarina kadar yagadigl halde yenicagda peripa-
tetik gelenegin hararetli bir savunucusudur ve yenicagdaki fizik
‘devriminden adeta habersizdir. Bu da skolastik diigiineenin, ilim
ve felsefedeki yeni geligmelere nzun siire bigine kaldigim goster-
mektedir. !

foannis Efendi, sekiz boliimden oligan Fizika'mn ilk ii¢ bblii-
miinii gerh etmis, son beg boliimiinii de kismen dzet hale getirmisg-
tir. Her ne kadar Es’ad Efendi ceviride bu metni esas almigsa da
gercekte onun caligmasmi sadece bir ceviri saymamak gerekir,
Ciinkii o, Yunan ve Latin miiellif ve garihleri yaninda Ibn Riigd'iin
Fizika iizerine yazdigl gerhden de istifade ederek yeni bir gerh vii-

miniye olacak) fi Hikbmet-i Tabiiyye adll eser lle, sekiz numarali Terciime-i
Hiitiib-i Semaniye i Hakim Aristo 1simll eser, Arlstotelesln yukarlda adl ge-
gen eserinin tercllmesinden ibarettir. Bunlardan bagka Mehmet Tahir'ln Ig
numara Jlle zikrettlgl Terctime-i Matdliul-envidr ile, beg numarall Terciine-i
Serhw'l-envdr aym olup, fsdgicPye loannia Kuttiniua'un yazdig: gerhin Ter-
ctimeti JerhiT-enver adiyla Es'ad Efendi tarafindan Arapga'ya yaplan terefl-
mesinden ibaretdr {bk. Hamidlye Ktp. nr. 803).

T Bk, Tezklre, 8. T8.

8 Bk, Carullah Efendi Ktp.,, nr. 1139.

9 Bk, Haci Beglr Aga Ktp. 380, vr. 68b-116a.
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cuda getirdigini séylemekteve adll gegen bu eserin Arapcagini elde
edemedigi igin Latince gevirisinden yararlandigini ilave etmektedir.
Ayrica Ibn Riigd'iin serhinde goérdiigii bazi fazlaliklam attigim,
baz hatalar: diizelttigini ve yeni bahisler ekleyerek bu esere et-TaTi-
mau's-sdlis admi verdigini stylemektedir. Es'ad Efendi «amacim
Figikadaki zor problemleri gézmek ve gergegi ortaya gikarmaktirs
dedikten sonra «bu sayede Fizika iizerine yazilmig olan birgok ese-
rin, 6zellikle de Latin miitercim ve sirihlerinin yanlig ve tutarsiz-
liklar1 daha iyi anlagilmig olacaktirs geklinde bir iddiaya yer ver-
mekte ve «bu gerhde Syle dakik aragtirma ve incelemeler var ki,
bunlar bizim 4limlerimiz asla duymamgtirs diyerek islam Aalim-
lerine tArizde bulunmaktadir. 434 varak yani B68 sayfa tutan bu
maniiskirinin bag tarafinda Es’ad Efendi‘'nin bir &éngézii ve beg bd-
liimden olugan uzunca bir girig bulunmaktadir. Onsézde hikmetle
ilgili Ayet ve hadislere genig bir gekilde yer verilmekte, Isldm bii-
yiiklerinin ve iinlii filozoflarin konuyla ilgili gériislerine ve 6zlii
gozlerine dikkat gekilmektedir.

Giris kismmin birinei béliimiinde felsefenin tarifi, ilimlerin
smiflandirilmas: ve bu tasnifde fizigin yeri ve énemi vurgulanmak-
tadir. Tkinei béliimde Aristoteles’in hayati ve egitimi detayll bir
gekilde anltilmakta ve bu konuda Plutarkhoes, Diogenes Leartiug ve
Franciskos Patrikyus gibi klasik yazar ve tariheilere atiflarda bu-
lunulmaktadir ki bunlarin bir kismi Islim diinyasinda felsefe ve
genel kiiltiir tarihi niteligindeki tabakat miielliflerinin mechuliidiir.
Ugiineii béliimde fizigin bir ilim olupolmadigl hususu tartigilmak-
ta, fizigin konusu organik ve inorganik varklktaki degigme ve ha-
reket olduguna gore, biyle degigken bir alanda bilim igin gerekli
olan kesinlik nasil ve hangi yolla elde edilecektir, gibi sorulara
cevap aranmakta ve fizigin teorik bir ilim oldugu ifade edilmek-
tedir. Dérdiincii bsliimde bu esere Fizike admin sonradan verildigi,
gergekte Aristoteles kitabmin ilk iki béliimiine «Ilkeler Hakkindas,
sonalt1 bléiimiine ise «Hareket Hakkinda» adimi verdigi anlatilmak-
tadir. Beginei béliimde ise okuyucuya kolaylik olsun diye Fizitka'nm
bir 6zeti sunulmaktadir.

Es’ad Efendi bu eserinde, Farabi, Thn Sina ve Nasireddin Tusi
gibi Isldim meggdl filozoflarina; Albertus Magnus, Scotus Erigena.
ve Agginolu Thomas gibi Himstiyan solastiklerine sik sik goénder-
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meler yapmaktadir. Arapca, Grekce ve Latin’ceye tam hakim ol-
dugu, zaman zaman Arapca terimlerin Grekge ve Latince'deki kar-
gilliklarim verdigi, aynea okuyucuya kolaylik olsun diye bu terim-
leri harekeledigl dikkat ¢ekmektedir,

Tespit edebildigimiz kadaryla Es'ad Efendi Galile ve Koper-
nik sistemlerinden habersizdir. Fakat yaptig1 aciklamalarda Teles-
kop ve mikroskoptan sdzetmektedir ki béylece o, yenicag ilminin
iki 6nemli bulugu olan bu Aletlerden Islim diinyasinda sézeden ilk
bilgindir. ' '

Sonuc¢ olarak denebilir ki X. yiizyilin sonunda nihayete eren
Islam terciime fahliyetinden sekizyiiz sene sonra feisefe alaninda
bu kapiy1 tekrar aralayan Es’ad Efendi olmugtur, Eger bu olumiy
tegebbiis desteklenerek devam ettirilmig olsaydi, veya Aristoteles’in
Pizika’s1 yerine yenicag fizigine ait bir metin terciime edilmig ol-
saydi, Bati'vla temasa gegmek i¢in Tanzimata kadar bir asir bek-
lemek gerekmeyecek, dolayisiyla aramizdaki meséfe faria bugunku
kadar olmayacalktl,
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XVIIL. yiizyilda Aristoteles'in eserlerinin terciime edilmesinde
gorev aldig igin Karabet Veled-i Spatroti Efendi’nin her tiirlii ver-
giden muaf tutulduguna dair verilen berat (bk. Bagbakanlk Ar-
givi D. OMH Katalogu Bab-a Defteri Cizye Muhasebesi Kalemi,
Genel Defter sira nr. 26227).
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